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KISEBBSEGI IRODALOM
Irta: Hankiss Jinos

Vannak szok, amelyekbe ugy torédiink bele, mint a betegségbe
vagy a szolgasagba: testiink-lelkiink tiltakozik ellene, mégis élniink
kell vele. Ilyen ez a sz6: kisebbség, — kiiléntsen mikor irodalomra
alkalmazzék. Az irodalom, mint minden miivészet, maga a teljességre
torekvés ; a remekmil az az alkotas, amelybe beleélve magunkat, agy
érezzitk : ez vagyaink betelt mérete, almaink tokéletes hangérja, az
életben, vilagban elnyujtozasunk egyetlen dgya, amelyet nem éreziink
Prokrustes-dgynak.

De ezen az alapveté ellenvetésen feliil van még egy mésik, amit
a ‘magyar irodalomra’ elsésorban kell alkalmazni. Alig akadt még egy
olyan irodalom, amely ilyen ardnyban kiegyensulyozza ellentéteit,
ennyire a gazdagsag és «kontrasztossiag» benyomasat kelti, ennyire egy
és teljes a korokon és hatérokon at, id6n és téren at, — olyan irodalom,
amir§l ennyire hidbavaloan pereg le a «tibbségi» vagy «kisebbségi»
jelzé. Orékat lehetne tolteni azzal, hogy megmutassuk: mennyire az
egész orszagé, a nemzetiségeké is volt az egyetemes magyar irodalom,
mennyire megvolt benne a helye Felféldnek és Alféldnek, Erdélynek és
Horvatorszdgnak, Bansignak és Karpataljanak, tengernek és buza-
tengernek, magyarnak, szloviknak, roménnak, ruszinnak, svdbnak. ..
amint igy elhullatom ezeket a szavakat, mindegyikiink szeme el6tt
felvillan egy-egy cim, egy-egy gyiinyoriiséges latoméas: A hét svab, a
Tot atyafiak, az Esze Tamas, az Emberek a kovek kozt, A régi haz s
annyi mas, ujabb, amit gondolatban mindig szembeszigeziink azzal a
bandlis vaddal, hogy valamireval6 magyar ir6 valaha is ginyolta a més
anyanyelvii, mas szokast magyar allampolgart. Hat még ez a toméntelen
idegen anyanyelvii magyar ir6, akit éppen a magyar irodalomban ki-
fejezett magyar szellem lenytigozd egysége és hodito szeretetreméltosaga
tett magyar irova! — mennyi megrendit tanusidg a magyar irodalom
ereje, szilardsiga és teljessége mellett !

Am mindennél dontébb az . n. <kisebbségi» irok elékelé szerepe
a magyar irodalom toérténetének utolso husz évében, az a folényiik,
amelyet oly tiszta orommel ismeriink el mi, csonkaorszigiak s amelynek
minden Gjabb jelét oly gondosan tartjuk szdmon. Egy kis szojatékot
engedélyezve magunknak, azt mondhatnok, hogy a tdbbségiek ezek
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szerint erdélyi, folvidéki, délvidéki testvéreink s mi itthoniak szorultunk
kisebbségbe. Ha az abszolut értéket — a tehetségek témegét és sulyat,
a mondanivalé érdekességét és eredeti modjat — tekintjik, akkor a
kisebbségi irok a tobbségiek s mi boldogan készitjiik nekik lelkesedésiink
koszoruit, mert segitenek ujra meg ujra megnyugtatni benniinket :
a magyar irodalom mindig «tébbségi irodalom» marad. :
- Jo, j6 — mondhatna erre a megszokott, bar le nem mért terminolo-
gidk valamely tiirelmetlen hive —, de el kell ismerni, hogy van helyzet,
amikor az iro s olvasoja maguk is «kisebbségben» érzik magukat. Es éppen
az annyit iildozott s csaknem mindig korlatozott magyarnak bizonyéra
sokszor volt az a hangulata, amit divatos szoval «kisebbségi érzésnek»
neveznek.

S éppen ez az ellenvetés lehet a fordulopontja mondandonknak.
A kisebbségi érzés nem a nehéz helyzet vagy a nemzeti hibak folismerésé-
vel jaro fajdalom, hanem azok a furcsa, beteges reakciok, amelyekkel
a ra hajlamos ember vagy kozosség az ilyen érzésre «visszavégr. Nos, a
magyar irodalomban csakugyan rengeteg a panasz — olasz ismerdi
ugy érzik, hogy tulsdgos is —, sok az énmagunk ostorozésa, de nagyjaink
azt tartjak, hogy ez a flagellalas sziikséges és hasznos. Csakhogy a sorssal
szemben, amely bolesénkbe hibdkat csempészett, utunkra szikldkat
gorditett, mégis mindig egész ember &ll, — azt is mondhatnadm : hosi
ember, de azt mindenesetre, hogy eszményhivé ember, s legelkeseredet-
tebb kolt6ink is mélyen érzik, hogy a hamvazoszerdara nalunk mindig
husvétvasarnap kévetkezik, hogy a melliinkén meaculpat dorémbézé
ujjak kés6bb megenyhiilve biz6 imdara kulcsolédhatnak. A sirt, hol
nemzet siillyed el, a népek részvéte nélkiil, azaz kiteljesité apoteozis
nélkiil nem tudjuk elképzelni; az eltiport magyar szot egy nagy erdélyi
ir6 hite szerint a természet veszi at s 6rzi meg, mint Lamartine szerelmét
a bourget-i t6 biivéletes szépsége. Nem, a kisebbségi érzés koros reakcioit
irodalmunk alig ismeri. Sokat iiltiink rabsédgban, szdmiizetésben, pusztai
maganyban, még siralomhdazban is : ismerjiik az «in extremis» imadsagok
erejét és még ilyenkor sem ijediink meg a magunk arnyékatol. Mindig
akad fecske, darumaddr, boértonablakunk folott elhuzo sélyom, hogy
elvigye iizenetiinket ; mindig akad mikesi nagynéne, akihez soha el nem
kiilldott leveleket irhatunk; mindig van egy darab egiink, amelyre
szivarvanyhidat, vagy a multbol a jévébe ivel6 Csaba utjat képzel-
hetiink. A «Nem, nem, soha» sem annyire politikai jelsz6 nalunk, mint a
magyar koltészetben oly régen kialakult teljességhitnek végre legrivideb-
ben fogalmazott formdja. '

Minden ezt a teljességet szolgilja, amely szabadulds abbol a «om-
land6 eserép» allapotbol, amit a kuruc koltészet énekel meg sirva. Minden,
amit dlmodunk, honvigy a romolhatatlan marvény vagy férfias bronz
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utdn. Ezért talaltdk meg koltdink az ¢roklétre vezeté leghatérozottabb
szavakat : «Rendiiletleniil», (Lesz még egyszer tinnep a vildgon», «Kiizdj
és bizva-bizzal». De ezért a1l meg dmulattal a magyar irodalom ritkan
szemlélt nagy keresztmetszeteinek kutatoja azok el6tt az ellentétparok
el6tt is, amelyeknek olyan széles a szarnyiviik, mint a mesebeli turulnak
vagy a Végitélet mérlegének. Itt csak néhanyat mutatunk meg roptében,
messzirél, de hiszen mindenki érzi, milyenek vnlndnak kozelebbrol.
Luigi Salvini-azt mondja : a magyar irodalom alapjéban mindig klasszikus
irodalom, Henri Tronchon szerint mindig romantikus. Vellani Dionisinak
feltlinik a magyar ir6 nagyszerii anyagkihasznalésa, a magyar irodalom
materialité»-ja, ami a pasztor-miivészet s a falusi himz6n6t épugy jellemzi
mint Aprilyt vagy Moricz Zsigmondot ; mésfel6l mindenki tudja, hogy
a magyar irodalom milyen szivesen ejti rd az élet szalat a mese és az
alom légies tiilljére Benedek Elektél s Jokaitél Gardonyiig és Tamési
Aronig. Minden kiilfoldi kritikusunk radébben a mult és a torténelem
aranylag oridsi szerepére lelkiink vilagdban, de éppen igy a magyar
irodalom erls érzékére is a korszerliség irdnt. A legizesebb adomazd,
a sziiletett elbeszél6 egyuttal a legtobb eszmét préseli bele a szépirodalom
torékeny és szépen korlatozott épiileteibe: az Ember Tragédidja vagy
Eotvos regényei e tekintetben vakmerd, bar diadalmas kockazatok.

A magyar irodalom ritkdn tiszta esztétikum, mint a francia oly
sokszor. Nem fordulhat el6, hogy stilusaért bukjék el egy mii; nalunk
repedt kérgii kemencében is értékes bronzot olvaszthat hatalmas lang:
a magyar mester, a magyar néz6 a lang jatékat figyelik s sokszor arrcl
itélik meg a miihoz valo viszonyukat. De hihetetleniil erds intuicioval
hozzak rendbe «az utols6 perchen» a romlasnak indult miivet, a salakos
ércet is. Az esztétikumban csaknem mindig dfelfdj» valami érok érzés, a
fajdalomnak valami, makacsul egy-idegen futé nyilaldsa, de a bronz
nem reped meg végleg: kongésa néha kiilénds, de amikor megszokjuk,
megrazo és miivészi hatésa.

Oriasi er6gazdasdga a mozgalmassag és véltozatossag ¢rok forrdsa,
mert mi az «Eppur si muove» és «Az elsodort falu» nemzete vagyunk
s ndlunk a szobor is él6; masfelél hallatlan nyomaték von az Ossze-
fiiggéshez, a maradandosaghoz: fel-feldobott kéként hullunk vissza
oda, ahova tartozunk s nincs a vildgnak lagyszivii szerelmese, akioly
nehezen tudna szakitani, mint mi. Nagyon sokat kell sirnunk, de kinnye-
ink folott ajra mog wjra folragyog a derdi szivarvanya. Sirva viga-
dunk, de vigadva sirunk, mert nem tudunk egészen kétségbeesni, nem
tudunk nem hinni. Kemény harcosok vitézi élete, duhaj napok vild-
giassdga blséges ellensulyt kapva lendiil a biinbéanok kozvetlen vallasos-
sdganak istenkdzelébe.

Teljességre toreksziink, ez itt Europa legveszedelmesebb keresztutjén
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olyan 0sztonos mozdulat, mint azé az emberé, aki a viharban magira
szoritja ruhdjat, hogy le ne tépjék rola a dithongé szelek ... — s akkor
alakja szoborszerti tisztasidggal adodik ki. Ennek a teljességnek megfelelGje
az élet sikjaban a hit. Minden magyar ir6 hivé s szinte naponta tesz
hitvalldst a teljesség, az osszefiiggés mellett. Osszefiiggése mellett Eurépé-
val, a kozmosszal, Istennel, tnmagaval.

Nemcsak térténelmi okokbol, hanem ezért is olyan kicsi az {ir
nélunk uri és népi izlés, Dunantul és Erdély, katolikus és protestans
kozott, kuruckor és Ady, Pannonia és Babits kozott, ezért annyi a hid,
amely a poganysigot a kereszténységgel Gsszekoti, ezért mesterkéltek
és inkabb csak szellemi jaték teremtményei azok a szakadékok, amiket
idénkint azért fedeziink f6l, hogy legyen minek betoltéséért kiizdeniink.
Hogy is lehetne igazi szakadék, amikor még oly kozeli az id6, mikor a
pesti gyereknek «szépen beszélé» erdélyi dajkaja volt, mikor az alfoldi
magyar felvidéki adoman deriilt és bansigi életrél dlmodozott?

Lehet-e, érdemes-e ezekutdn 6lmot 6nteni a «kisebbségi» magyar
radio fiillébe? (Erdemes volt-e 6lmot onteni Vaszoly herceg fiilébe?!)
El lehet-e rontani az allegoria nemzetének mélyebb egyetértését, amikor
mi magyarok kevés szobol, képes beszédbl is értjiik egymast? Erdemes-e
szakadékot mesterkedni kozénk, amikor az ellentéteket egyezteté magyar-
nak a szakadék olyan mint az elektromos vezetéknek a potencialkiilonb-
ség, ami dramot indit és erét ad?

Italiabol érkeztem vissza, ahol Genovaban, felh6karcolok tévében
huzodik meg Kolumbus repkényruhdja sziilohdza s utam masik végén,
Sorrentobban Torquato Tasso varszerd lakéhaza komorkodik a narancsok
és citromok aranya kozott. Italia eleven szépsége ugy foglalja egybe a
vilaghodito tengerész és a magdba fordult ¢nkinzé langelme hazét,
hogy egészen egynemiinek latszanak azok. Ilyen a magyar irodalom is :
oriasi ellentétei, hallatlan gazdagsiga sokszolamu zsoltar, amely minde-
niivé elzeng s amely a legiiresebb lelket, a legszegényebb életet is meg-
tolti azonos boldogsaggal ; zengve szall el a magyar vilag felett és hangja-
nak erejével, mint egy-egy szarnycsapéssal kacagva teriti foldre mindazt,
ami kicsinyes kritika, aprolékos ¢nkinzés, felhivas kisebbségre. Ebben a
zengésben, amely maga a hangra kelt beteljesedés, mar nincsen kisebbség,
hanem diadal van. A Biblia szavait énekli: «Kicsinyen voltal hiv, sokra
bizlak ezutén.»




